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Ateneel’Europa
allaguerra
delle parole

CHRISTIAN SALMON

LTERMINEdiundibattitote-
Al;\avisivo durante il quale
onald Reagannonaveva
saputo tener testa al rivale Wal-
ter Mondale, il suo consigliere,
Lee Atwater, dichiard: «Ora
usciamodiquiefacciamogirare
ilseguito» (spinthisafterward):
ci6 che intendevaera il “dibatti-
to sul dibattito”, diventato ora-
mai nelle campagne presiden-
ziali non meno importante del
dibattitostesso.Dal20febbraio,
dopol‘accordo tral'| IGEAINs R
e la Grecia, assistiamo a una
campagnadi spinningdiquesto
tipo: unabattagliasull'interpre-
tazione, il cui oggetto, piu cheil
consolidamento del debito gre-
co verso i suoi creditori, & il cre-
dito di Syriza agli occhi dei suoi
elettori.
SEGUE APAGINA33

ATENEEUROPA, LAGUERRA DELL EPAROLE

CHRISTIAN SALMON

UESTA polemica ha as-

sunto la forma di una

& seriedi confronti da vi-

T deogioco: 1. La batta-

gliadellecifre. 2. La contesasul-

le parole. La polemica sull'im-

magine. 4. La disputa sui valori.
5.La guerradelle versioni.

La battagtlia delle cifre. Atene
chiedeva unobiettivo di surplus
primario dell’1,5% del Pil, men-
tre Berlino esigeva il manteni-
mento degli obiettividel 2012:i]
3% del Pil nel 2015, eil 4,5% nel
2016. Il comunicato dell’'Euro-
gruppo indica che la Grecia do-
vrariservare un surplus di bilan-
cio«alfinediassicurarel’avanzo
primario appropriato pergaran-
tire la sostenibilita del debito, in
lineaconledichiarazionidell'Eu-
rogruppo del novembre 2012»,
Tuttavia questo programina ap-
pare emendato, dato che gli
obiettivi degli avanzi primari di
bilancio saranno adattati «alle
condizioni economiche attuali».
Yanis Varoufakishadettodirav-

visare in cid un’«ambiguita co-
struttiva», che consentira in fu-
turodi adeguare gli obiettivialla
situazione. Si & giunti a un com-
promesso, ma la rinuncia a
obiettivi quantificati rappresen-
ta una chiara sconfitta per Wolf-
gang Schéuble. Cosa che perd
nonhaimpedito ai commentato-
ridisostenerechelaGreciaaves-
se ceduto alla Germania.

La contesa sulle parole. Uno
dei punti di contrasto tra la Ger-
mania e la Grecia riguardava il
ruolodella “troika”, termineusa-
to perdesignarel’organo forma-
todainE,
¢ gl Lapromessadifarla finita
con quest’Idra di Lerna erauno
dei cardini della campagna elet-
torale di Syriza. Al termine dei
negoziati, Atene ha dovuto ac-
cettare per altri quattro mesi le
supervisione di quest’istituzio-
ne, esigendo perd che nei docu-
mentiufficialiiltermine “troika”
sia sostituito da “istituzione”.
Queste variazioni semantiche
hanno suscitato il sarcasmo di
Manolis Glezos, eroe grecodella

Resistenza al nazismo. «Parlare
di “istituzioni” anziché di troika
noncambianulla». Masiamocer-
tichesia cosi? «Le guerre si com-
battono per delle parole, su un
terreno semantico» sosteneva
Arthur Koestler. «Chi cede sulle
parole—dicevaFreud——cedesui
fatti». Se vogliamo cambiare le
cose dobbiamo cominciare col
cambiare le parole. L’abolizione
del termine “troika” costituiva
una premessa per farla finita col
dominio simbolico instaurato
dalla fusione arbitraria di tre
istanze privedilegittimita.

La polemica sull'immagine.
Con la vittoria elettorale di Syri-
za, l'apparizione di nuovi diri-
genti politici come Tsipras e Va-
roufakishafatto sensazione. An-
che in Germania, il look non
conformista di Varoufakis haoc-
cupato le prime pagine dei me-
dia. Ma via via che i negoziati si
facevano piu duri, il blitzkrieg
stilistico di Varoufakis ha preso
la piega di una guerra di trincea
condotta contro il suo look da
«buttafuori di night club». I cro-
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nisti di modahanno cedutoil po-
stoaglieditorialisti, prontia per-
cepireil pericolodiuna nascente
«Varoumania». Cié cheinun pri-
momomentoavevasorpresoora
veniva giudicato fuori lucgo. Dal
radical chic si & passati allo
“shock Varoufakis”, 1o stile cool
gid ammirato dai media e diven-
tatodicattivo gusto. A Bruxelles
molti considerano che l'atteg-
giamento di questo greco-au-
straliano, brillante economista,
onnipresente sulle reti interna-
zionali, non abbia favorito la ri-
soluzione del conflitto tra il suo
Paese e il resto dell’'Europa.
«Troppo strepito». «Troppo
show off». Troppi tweet. Troppe
telecamere. In breve, un “look”
chefadanno.

La disputa sui valori. Quando
giunsealpotere, nell’ottobredel
2008, il governo di George Pa-
pandreou non poté far altro che
constatareunarealtaevidente:il
fallimento della Grecia. Il deficit
di bilancio stava esplodendo, e
cosi il debito. Di chi la colpa? Dei
banchieriinvadenticheavevano
inondato il Paese di liquidita per
finanziare le esportazioni tede-
sche o francesi? Dei greci benefi-
ciari del lassismo europeoche or-
ganizzava l'evasione fiscale?
Della banca Goldman Sachs che
aveva truccato i conti greci per
consentiread Atenediaderireal-
lamonetaunica? O dellapopola-
zionegreca, accusatadituttiivi-
zieinvitataperentoriamente ad
espiarli stringendo la cinghia?
Fin dalla sua designazione alla
carica di ministro, Yanis Varou-
fakis ha ricordato che «la Grecia
&determinata a non farsi tratta-
re come una colonia del debito,
votata alla sofferenza». La Ger-
mania & riuscita a trasformare
undifettodicostruzione dell'Eu-
rozonainunacolpamorale(inte-
desceolaparola Schuldhaildupli-
cesignificatodi “debito” edi “col-
pa”}: ha presentato le disparita
di sviluppo tra Nord e Sud come
un rappresentazione morale, in
cuiiPaesivirtuosidel Nord sicon-
trappongonoadquelli del Sud, de-
finiti con disprezzo “club med”.
Cosl I'indebitamento della Gre-
cia & diventatounacolpa, eil pa-
gamentodei suoi debitiunobbli-
go morale. E la fiaba della cicala
greca e della formica tedesca,
che per anni ci & stata propinata
dalgovernotedescoedaisuoiac-
coliti.

La guerra delle versioni. L'in-
tero campo della politica econo-
mica europea & stato lasciato al
pid rigido ordeliberismo tede

sco. L'egemonia della narrativa

ordoliberista tedesca tra le élite
burocratiche si spieganonconla
malafede, ma al contrario con
una fede collettiva nell'efficacia
delle norme giuridiche contenu-
te nei trattati. E 1a fede dei con-
tabili del Tesoro, dei giuristi, de-
gli alti funzionari, assai compe-
tenti in campo normativo, ma
non in quello economico. E I'im-
perodellacifraedellanormagiu-
ridica nei trattati europei. Alle
leggieconomichesiépreferitala
sintassimoralizzatricedellaneo-
lingua europea: {ripristinare la
fiducia, rimborsare, sforzi, se-
rietd...}. Una grammatica del
biasimo e della punizione, che
trasudadal linguaggiodelleélite
burocratiche e mediatiche.

A questa politica punitiva Ya-
nisVaroufakishaincominciatoa
contrapporreuna narrativa di ti-
po nuovo: quella di un’Europa
“decente”, termine tratto da
George Orwell {(common de-
cency}).Dopoaverricordatoaite
deschi I'episodio dimenticato
della cancellazione del loro debi-
todiguerraversola Grecia, ilmi-
nistro delle finanze ellenico ha
attirato I'attenczione sullo scan-
dalo delletangentiversatedaal-
cuniindustrialitedeschiperven-
dere i loro prodotti alle pletori-
che forze armate greche. A que-
sto riguardo ¢ il caso di notare
che tra le richieste della troika
non c’é mai stata quelladiunri-
dimensionamento del budget
militare della Grecia — il quarto
inordinediimportanzatraiPae-
si europeit

La vittoria di Syriza ha scate-
nato una guerra totale: la posta
in gioco &il credito politico delle
particoinvolteinguestoscontro.
PerchécidchepreoccupaBerlino
e Bruxelles non é tanto il debito
greco, quanto il «credito» conta-
giosodiSyriza, eilsimmetricodi-
scredito delle istituzioni euro-
pee. Su questo si gioca la guerra
delle versioni che infuria in que-
sto momento. La decostruzione
europea € incominciata.

L’autore ha scrittoLapolitica
nell’eradello storytelling

( Fazi editore)

Traduzione

di Elisabetta Horvat
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